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01. ВИМОГИ БЕЗПЕКИ

Заборона
1. Встановлення та експлуатація вентилятора

повинні виконуватись відповідно до цього
посібника користувача, а також положень
усіх застосовних місцевих та національних
будівельних, електричних та технічних
норм та стандартів.

2. До попереджень, які містяться в цьому
посібнику користувача, слід ставитись
серйозно, оскільки вони містять важливу
інформацію про особисту безпеку

3. Недотримання правил безпеки може
призвести до травмування або
пошкодження приладу.

4. Уважно прочитайте посібник і збережіть
його, доки використовуєте рекуператор.

5. Цим пристроєм можуть користуватися
діти віком від 8 років і особи з
обмеженими фізичними, сенсорними чи
розумовими здібностями або без досвіду
та знань, якщо вони перебувають під
наглядом або отримали інструкції щодо
безпечного використання пристрою та
розуміють небезпеки.

6. Не дозволяйте дітям гратися з пристроєм.
7. Не дозволяйте дітям робити чистку та

обслуговування без нагляду.
8. Якщо шнур живлення пошкоджено, щоб

уникнути небезпеки, його має замінити
виробник, його агент з обслуговування
або особа з аналогічною кваліфікацією.

9. Провітрювач рекомендується
встановлювати на висоті понад 2,1 м
від підлоги.

10. Необхідно вжити заходів, щоб запобігти
зворотному потоку газів у приміщення з
відкритого димоходу або інших
приладів, що спалюють паливо.

11. Витяжні вентилятори можуть негативно
вплинути на безпечну роботу приладів,
що працюють на газі або іншому паливі
(включно з іншими приміщеннями)
через зворотний потік газів, що
утворюються при згорянні. Ці гази
можуть викликати отруєння чадним
газом. Після встановлення витяжного
вентилятора, такого як перегородковий
або канальний вентилятор, робота
відкритих димових газових приладів
повинна бути перевірена компетентною
особою, щоб переконатися, що не
відбувається зворотного потоку газів,
що утворюються при згорянні.

12. Не заряджайте одноразові батарейки.
13. Батареї слід вставляти з дотриманням

правильної полярності.
14. Вийміть використані батарейки з приладу

та безпечно утилізуйте їх.
15. Якщо пристрій буде зберігатися без

використання протягом тривалого
періоду, слід вийняти батарейки.

16. Уникайте короткозамикання для джерел
живлення.

17. Слідкуйте за пультом дистанційного
керування, щоб діти не проковтнули
батарейки, що може призвести до
нещасних випадків.

▷ Будь ласка, суворо дотримуйтесь цієї
інструкції з експлуатації для правильної
роботи.

▷ Щоб запобігти травмам і втраті майна,
дотримуйтеся наведених нижче правил
безпеки.

▷ Якщо ви не дотримуєтеся цих правил
безпеки, неправильна робота може
призвести до нещасного випадку.

ПРИМІТКА
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Техніка безпеки при установці
вентилятора

Перед кожною
установкою або
ремонтом прилад
повинен бути
відключений від
джерела живлення.

Забороняється
експлуатувати прилад за
межами діапазону
температур, вказаних у
посібнику користувача,
а також в агресивних
або вибухонебезпечних
середовищах.

Не розміщуйте
нагрівальні прилади
або інше обладнання
поблизу шнура
живлення
рекуператора.

Не використовуйте
пошкоджене
обладнання або дроти
для підключення
електромережі.

Під час встановлення
easy V дотримуйтесь
правил техніки безпеки,
які стосуються
використання
електроінструментів.

Обережно розпакуйте
рекуператор.

Використовуйте
прилад лише за
призначенням аказані
виробником.

Перед обслуговуванням
від’єднайте вентилятор
від джерела живлення.

Не руйнуйте шнур 
живлення під час 
роботи приладу. Не 
кладіть предмети на 
шнур живлення.

Не торкайтеся
контролера або пульта
дистанційного
керування мокрими
руками. Не виконуйте
обслуговування
приладу мокрими
руками.

Не дозволяйте дітям
керувати
рекуператором.

Не мийте вентилятор
водою. Захищайте
електричні частини
вентилятора від
потрапляння води.

Не перекривайте
повітропровід при
включеному
рекуператорі
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Зберігайте 
вибухонебезпечні 
та легкозаймисті 
продукти далеко від 
рекуператора

Не відкривайте 
працюючий 
рекуператор.

01. ВИМОГИ БЕЗПЕКИ

Не спрямовуйте потік 
повітря на відкритий 
вогонь

03. ЗАСТОСУВАННЯ

Операції зі встановлення та підключення
повинні виконуватися лише
кваліфікованим персоналом після
відповідного інструктажу з техніки
безпеки. Місце встановлення
рекуператора має бути у недосяжності
дітей.

УВАГА

Цей посібник користувача містить
технічний опис роботи, інструкції з
встановлення та монтажу, технічні
характеристики вентилятора з
рекуперацією тепла CH-HRV070K2CWF.

02. ВСТУП

1. Рекуператор призначений для
організації постійного контрольованого
повітрообміну в квартирах, віллах, готелях,
кафе та інших побутових та громадських
будівлях. Easy Vent оснащений керамічним
теплообмінником, що забезпечує подачу
свіжого та витяжного повітря з
рекуперацією теплової енергії.

2. Рекупертор CH-HRV070K2 серії Easy Vent
призначений для встановлення у стіні.
Телескопічна конструкція рекуператора
дозволяє встановлювати його у стінах
завтовшки від 280 мм до 470 мм.

3. Рекуператор розрахований на
безперервну роботу та постійне
підключення до електромережі.

4. Повітря, не повинно містити горючі або
вибухонебезпечні суміші,
випаровування хімікатів, великий
частинки пилу, частинки сажі та олії,
липкі речовини, волокнисті матеріали,
мікроорганізми або будь-які інші
шкідливі речовини

04. КОМПЛЕКТАЦІЯ

Рекуператор 1 шт

Набір аксесуарів 1 шт

Пульт керування 1 шт

Мануал користування 1 шт

Коробка 1 шт
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05. ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Г�0�1�0р�8�B�=і р�>�7�<ір�8 �2е�=�B�8�;я�B�>р�0 �(�<�<�)

�"е�E�=і�G�=і �E�0р�0�:�Bер�8�A�B�8�:�8 �� �4. �� �8�<. �� �=�0�Gе�=�=я
Напруга В 100-240
Частота Г�F 50/60
Потужність В�B 5.9/8.8/11.3
Сила струму A 0.03/0.05/0.06
RPM - 2000 (max)

Потік повітря (L/M/H) в режимі 
припливу/витяжки (з фільтром F7)*

м3/г�>�4 26/55/64

Рівень звукового тиску� �(�=�0� �2�V�4�A�B�0�=�V� �1�<�) д�� (A) 28/32.9/36.7
Рівень звукового тиску� �(�=�0� �2�V�4�A�B�0�=�V� �3�<�) д�� (A) 12/27.5/31.9
Ефективність рекуперації тепла % б�V�;�L�H�5 97
Клас захисту від проникнення - IP22
Діаметр повітропроводу м�< 158
SEC - Class A
Тип монтажу - н�0�A�B�V�=�=�8�9
Вага нетто кг 3.4
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05. ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ

06. ЗОВНІШНІ��  ВИГЛЯД І ЕКСПЛУАТАЦІЯ

1. Провітрювач призначений для використання в приміщенні з температурою навколишнього
середовища від -20°C (-4°F) до +50°C (+122°F) і відносною вологістю повітря нижче 80%.

2. Провітрювач класифікується як електроприлад класу II.
3. Рейтинг захисту від проникнення (IP) становить IPX4.
4. Конструкція вентилятора підлягає постійному вдосконаленню, тому деякі моделі можуть 

дещо відрізнятися від моделей, описаних у цьому посібнику.

1. Провітрювач складається з телескопічного
повітропроводу з регульованою довжиною,
що регулюється положенням внутрішнього
повітропроводу всередині зовнішнього
повітропроводу, вентиляційного блоку та
вентиляційної витяжки.
2.Фільтр+попередній фільтр F7 і керамічний
регенератор енергії розташовані всередині
внутрішнього каналу. Фільтри призначені
для очищення припливного повітря і
запобігання потраплянню сторонніх предметів
в регенератор і вентилятор.

3. Теплова енергія повітря в керамічному
теплообміннику використовується для
нагрівання або охолодження припливного
повітря.
4. Регенератор оснащений тяговим шнуром
всередині, щоб полегшити його вилучення з
вентилятора. Регенератор встановлюється
на ізоляційний матеріал, який
використовується як герметик
5. Вентилятор доступний для встановлення з
внутрішньої сторони стіни.

07. КРЕСЛЕННЯ МОНТА�� У

Кронштейн для кріплення керамічного 
регенератора енергії

Зовнішній повітропровід

ВЕНТИЛЯТОР з реверсивним двигуном 
постійного струму та автоматичним 
перемиканням

Керамічний регенератор енергії

Попередній фільтр
  
  
  

Попередній фільтр
  
  
  

Кронштейн для кріплення керамічного регенератора енергії

Внутрішній повітропровід
  
  
  

Регулювальний кронштейн для регулювання входу та 
виходу повітропроводу

  
  

Зовнішня вентиляційна кришка
 
 
 

Силіконове водонепроникне кільце
  
  

INSTALLATION DRAWING
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09. МОНТА��  ТА НАЛАШТУВАННЯ

3. ���������• �����
���
 ��
�� ����

	 ����� ���
�•��� �� ��������•
�����
��
���• �� 
��	
„��
•�� 
�
����� �, ƒ�� ��	�
���… �	����
��
•�� �
�
���
� •� �������•�� �����.
•���� ������� ��	�
����  �����
��
���•
	 ����
 �� �’…•�� �� ��	�
����  ��
��������  �����
��
���•� 
����.
•�������• ����
 ��‚ �����„ ��
�����
��
���•�� ��
�	
�������„ ����„
(����
�����	„�� ��•����
������ 
��
�������  �
�  •
� ����
	 ���
��	
��	�
���•�� �������, ƒ�� ���������
���
��
���„ •�ƒ���� ��•�). ��	�
���� 
�����
��
���• ������� �	��
��
�
�
•��� ����
��� ��	�
���•��
�����.

4. •��
����• �����
���
 � �
����� �
�� •�������„ �� ��, �������
�����
���
 	 ��	�
����  �����
��
���•,
�������� ����� •
� ���
•
���� ����
	
�� ����
��� ����� �� ��•����•�� �����,
������• �����
���
, �
����
•
��• ����

1*6 �� 	 ����������	 ����� �� �������
�	���	 ���
	��	 (•�•������ ��
�•�����
���•��• •� ����
���	). ���������•
	�
��	��
•��  �
����� � �� •�������„
������ (•�•������ ��
�•����� ���•��•
•� ����
���	).

Вийміть внутрішній 
повітропровід

Регулювальна
скоба

Виставте зовнішній ковпак Вентиляційний отвір має 
бути внизу

Вставте внутрішній 
повітропровід у 

зовнішній

Рулон з піною входить до 
комплекту аксесуарів, який 
можна обрізати відповідно до 
товщини стіни.
Потрібно заповнити клей піною 
відповідно до 8-точкової точки 
адаптивного кронштейна 
рівномірно, як показано на 
малюнку.

Зовні

З невеликим зусиллям 
просуньте зовнішній 
повітропровід через отвір і 
притисніть до стіни

Тактильно переконайтеся, що 
повітропровід щільно прилягає до 
отвору, це нормально, якщо він 
бовтається, його необхідно 
повторно встановити.

1

2

Ви можете заздалегідь 
встановити фільтр, 
керамічний регенератор 
енергії, ще один фільтр та 
кронштейн усередині 
внутрішнього 
повітропроводу на ваш 
вибір. Див. пункт 5.

3 У середині

Кронштейн

Кронштейн

Гайка

Місце кріплення
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09. МОНТА��  ТА НАЛАШТУВАННЯ
5. ���������• •�
•�
, ��
������ 


�����
���
 ���
���, ����  •�
•�
 ��
�
����� � 	��
�•��� ��	�
���•���
�����
��
���•	 	 �
���
•�� 
���
�•�������. •�
�• ��•�
����„ �
����•	 ��� �� •���
� �������
���, ���	
�� ������� � ��������	 ����	…�•��
����
	���  � ���������� ���
	���	�����.

�� �>�?�5�@�4�5�=�V�9� �D�V�;�L�B�@

���>�?�5�@�5�4�=�V�9� �D�V�;�L�B�@

���5�@�0�<�V�G�=�8�9� �@�5�3�5�=�5�@�0�B�>�@

���@�>�=�H�B�5�9�=� �4�;�O� 
�:�@�V�?�;�5�=�=�O� 
�:�5�@�0�<�V�G�=�>�3�>� 
�@�5�3�5�=�5�@�0�B�>�@�0� 
�5�=�5�@�3�V�W

6. ���������• �����
���
 �� ����	.
•��
����• �����
���
 �� �
����� �� ��
•�������„ �� ��.

Від’єднайте вентиляційний пристрій від
мережі живлення перед виконанням
будь-яких електромонтажних робіт.

Провітрювач призначений для
підключення до однофазної мережі
змінного струму 100-240 В/50-60 Гц.
Підключіть провітрювач безпосередньо
до розетки.

�#���������!
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10. ОПИС ФУНКЦІ��

���?�8�A� �3�>�;�>�2�=�>�3�>� �1�;�>�:�C

Індикатор стану (RGB-LED) 

При включеному приладі

УКРКЕРІВНИЦТВО З ЕКСПЛУАТАЦІЇ

1 32

4

RGB LED

· Зелений колір показує подачу повітря. 
· Червоний колір показує відведення повітря.
 · Жовтий колір показує режим регенерації, який змінюється за 75 
секунд між подачею повітря та відведенням повітря. 
· Кількість світлодіодів, що світяться, означає швидкість 
вентилятора, всього 3 швидкості. 
· Кнопка скидання: функція витоку.

Скидання
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10. ОПИС ФУНКЦІ��

П�C�;�L�B� �4�8�A�B�0�=�F�V�9�=�>�3�>� �:�5�@�C�2�0�=�=�O

�1�0�B�0�@�5�9�:�0CR2025

�:�@�8�H�:�0

�� �C�4�L� �;�0�A�:�0�,� �2�A�B�0�2�B�5� �1�0�B�0�@�5�9�:�C� �?�5�@�5�4� 
�2�8�:�>�@�8�A�B�0�=�=�O�<� �:�>�=�B�@�>�;�5�@�0� �(�=�5� 
�2�E�>�4�8�B�L� �2� �:�>�<�?�;�5�:�B�)

Цей пульт дистанційного керування
використовує інфрачервоні сигнали.

П� �������"����

1. Перед використанням пульта
дистанційного керування вставте
батарейку в пульт дистанційного
керування та щільно закрутіть кришку.

2. Після встановлення батарейки
закручуйте кришку за годинниковою
стрілкою, як показано, доки трикутна
стрілка кришки не вкаже на схему
блокування, що означає, що вона
закрита (будь ласка, не затягуйте
кришку голими руками, щоб уникнути
пошкодження рук)

3. Щоб вийняти батарейку, повертайте
кришку проти годинникової стрілки, як
показано на малюнку, доки трикутна
стрілка на кришці не вкаже на схему
розблокування, тобто відкривання, тоді
батарейку можна вийняти

4. Зберігайте пульт дистанційного
керування належним чином, щоб діти
не проковтнули батарейку для
запобігання нещасних випадків.

Шивдкість 
вентилятора +

Шивдкість 
вентилятора -

�� кл/�� икл

Режим пртоку Режим витяжки

Режим 
рекуперації

�� ключеня 
індикаторів
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11. ФУНКЦІЯ СИНХРОНІЗАЦІЇ В ПАРУ

1. Без встановлення ролі Головний/
Підлеглий, пульт дистанційного
керування можна використовувати
для керування будь-якими
машинами незалежно.

2. Після встановлення ролі MГоловний/
Підлеглий- пульт дистанційного
керування може керувати лише
Головним блоком. Головний блок 
надсилає сигнал до Підлеглого 
блоку (Підлеглий блок не отримує 
сигнал пульта дистанційного 
керування), тому Підлеглий блок 
працює в тому ж режимі, що й 
Головний блок. (Один Головний 
блок можна підключити до кількох 
Підлеглих блоків)

3. У режимі регенерації напрямок роботи
підлеглого блоку протилежний до
головного, а напрямок підлеглого блока
в інших режимах такий самий, як і
головного.

• Максимальна відстань лінійного
безперешкодного сигналу зв’язку між
головним і підлеглим становить 15 м.

• Сигнал від головного та підлеглого може
проходити через цегляну стіну
товщиною 180 мм.

Г�>ловний 
�1лок

Підлеглий блок

Рекомендована максимальна відстань 15 метрів
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12. НАЛАШТУВАННЯ ГОЛОВНОГО ПІ�� ЛЕГЛОГО БЛОКУ

1. Подайте живлення на вентилятор, але у вимкненому стані, за допомогою голки двічі
швидко натисніть кнопку скидання (як показано на малюнку). Один зелений світлодіод
повільно блиматиме, що вказує на перехід у кілька станів підключення.

Г�>ловний блок Підлеглий блок

2. Направте пульт дистанційного керування на пристрій та натисніть кнопку «+», щоб
встановити пристрій як Головний (як показано на малюнку). Один зелений світлодіод
блимне п’ять разів і згасне, після чого налаштування завершено. (Зверніть увагу, що після
налаштування Головного-пристрою цим пристроєм можна керувати лише за допомогою
відповідного пульта).

Головний блок Підлеглий блок

�� алаштування Головного пристрою
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12. НАЛАШТУВАННЯ ГОЛОВНОГО ПІ�� ЛЕГЛОГО БЛОКУ

1. Ті самі кроки, що й для налаштування Головного блоку. Подайте живлення на
вентилятор, але у вимкненому стані, за допомогою голки двічі швидко натисніть
кнопку скидання (як показано на малюнку). Один зелений світлодіод повільно
блиматиме, що вказує на перехід у кілька станів підключення.

13. СКИ�� АННЯ ТА СКАСУВАННЯ ГОЛОВНИ��  ПІ�� ЛЕГЛИ��

Подайте живлення на вентилятор, але у вимкненому стані, за допомогою голки натисніть
кнопку скидання протягом 10 секунд. Доки всі жовті світлодіоди не блимнуть 3 рази, що
вказує на скидання налаштувань Головного або Підлеглого вентилятора.

�� алаштування підлеглого пристрою

Головний блок Підлеглий блок

2. Використовуйте пульт дистанційного керування (той самий, що й у налаштуваннях
Головного блоку) для веденого пристрою та натисніть кнопку «-», щоб встановити
пристрій у режим Підлеглого (як показано на малюнку). Один червоний світлодіод
блимне п’ять разів і згасне, після чого налаштування завершено. (Можна
налаштувати кілька ведених пристроїв, за винятком тих, які вже встановлені як
Головний).

10 �A
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14. МЕРЕ�� ЕВІ ФУНКЦІЇ IOT

�� �0�7�2�0� �E�R�V�.� ���>�4�0�B�>�:� �<�>�6�5� �?�V�4�:�;�N�G�0�B�8� �:�V�;�L�:�0� �?�@�8�A�B�@�>�W�2�.� ���>�6�5�=� 
�?�@�8�A�B�@�V�9� �<�0�B�8�<�5� �V�=�H�C� �=�0�7�2�C�,� �V� �:�>�@�8�A�B�C�2�0�G� �<�>�6�5� �2�V�;�L�=�>� �7�<�V�=�N�2�0�B�8� 
�=�0�7�2�C� �?�@�8�A�B�@�>�N�.

�!�2�V�B�;�>�2�V� 
�V�=�4�8�:�0�B�>�@�8
ON/OFF.

�C�H�-�I�o�n� �f�i�l�t�e�r� 
�O�N�/�O�F�F�.

�$�C�=�:�F�V�O� 
�2�V�;�L�=�>�3�>� 
�>�E�>�;�>�4�6�5�=�=�O� 
�O�N�/�O�F�F�.

�$�C�=�:�F�V�O� 
�:�>�=�B�@�>�N� �C�O�2� 
�O�N�/�O�F�F�.

�� �0�;�0�H�B�C�2�0�=�=�O� �:�>�=�F�5�=�B�@�0�F�V�W� 

�C�O�2�.� ���>�;�8� �?�V�4�:�;�N�G�5�=�>� �4�0�B�G�8�:� 

�C�O�2�,� �O�:�I�>� �:�>�=�F�5�=�B�@�0�F�V�O� �C�O�2� 

�2� �?�@�8�<�V�I�5�=�=�V� �?�5�@�5�2�8�I�C�T� 

�2�A�B�0�=�>�2�;�5�=�5� �7�=�0�G�5�=�=�O�,� �:�>�;�8� 

�1�;�>�:� �?�@�0�F�N�T� �2� �@�5�6�8�<�V� 

�@�5�3�5�=�5�@�0�F�V�W�,� �1�;�>�:� �?�5�@�5�9�4�5� �2� 

�@�5�6�8�<� �?�@�8�?�;�8�2�C�,� �I�>�1� �?�>�4�0�B�8� 

�A�2�V�6�5� �?�>�2�V�B�@�O� �4�;�O� 

�@�>�7�@�V�4�6�5�=�=�O� �:�>�=�F�5�=�B�@�0�F�V�W� 

�C�O�2�,� �4�>�:�8� �:�>�=�F�5�=�B�@�0�F�V�O� �C�O�2� 

�=�5� �A�B�0�=�5� �=�8�6�G�>�N� �7�0� 

�2�A�B�0�=�>�2�;�5�=�C� �7�=�0�G�5�=�=�O�.� ���>�B�V�<� 

�?�@�8�A�B�@�V�9� �?�>�2�5�@�B�0�T�B�L�A�O� �4�>� 

�?�>�?�5�@�5�4�=�L�>�3�>� �@�5�6�8�<�C�.� ���>�3�>� 

�<�>�6�=�0� �2�A�B�0�=�>�2�8�B�8� �2�V�4� �4�0�0� �4�>� 

�2�0�0�0� �p�p�m�.

12-�3�>�4�8�=�=�8�9� �B�0�9�<�5�@.

�� �8�2�;�5�=�=�O ON/OFF.

Р�5�6�8�<� �@�>�1�>�B�8� 
�(�@�5�6�8�<� �?�@�8�?�;�8�2�C�,� 
�@�5�6�8�<� �2�8�B�O�6�:�8�,� 
�@�5�6�8�<� �@�5�3�5�=�5�@�0�F�V�W�)�.

�� �5�@�A�V�O� �C�O�2

CH-HRV070K2 CWF

Значок створення пари. 
���V�A�;�O� �A�B�2�>�@�5�=�=�O� �?�0�@�8� 
�?�@�8�A�B�@�>�W�2� 
�2�V�4�>�1�@�0�6�0�T�B�L�A�O� 
�?�V�:�B�>�3�@�0�<�0�,� �0� �?�V�4�;�5�3�;�8�9� 
�?�@�8�A�B�@�V�9� �?�5�@�5�1�C�2�0�T� �2� 
�0�2�B�>�=�>�<�=�>�<�C� �@�5�6�8�<�V�,� �V� 
�=�8�<� �=�5� �<�>�6�=�0� �:�5�@�C�2�0�B�8�.
Значок з�0�<�V�=�8� �D�V�;�L�B�@�0. 
���V�=� �=�0�3�0�4�C�T� 
�:�>�@�8�A�B�C�2�0�G�5�2�V� �>�G�8�A�B�8�B�8� 
�0�1�>� �7�0�<�V�=�8�B�8� �D�V�;�L�B�@�8�.� 
���V�:�B�>�3�@�0�<�0� �7�=�8�:�0�T� �?�V�A�;�O� 
�A�:�8�4�0�=�=�O�.

���>�2�=�V�H�=�O� �B�5�<�?�5�@�0�B�C�@�0�.
���V�=� �2�V�4�>�1�@�0�6�0�T� �7�>�2�=�V�H�=�N� 
�B�5�<�?�5�@�0�B�C�@�C�,� �:�>�;�8� 
�?�@�8�A�B�@�V�9� �C�2�V�<�:�=�5�=�>� �B�0� �2� 
�@�5�6�8�<�V� �@�5�3�5�=�5�@�0�F�V�W�.� �#� 
�@�5�6�8�<�V� �2�8�B�O�6�:�8� �7�>�2�=�V�H�=�O� 
�B�5�<�?�5�@�0�B�C�@�0� �=�5� 
�2�8�7�=�0�G�0�T�B�L�A�O� �B�0� �=�5� 
�2�V�4�>�1�@�0�6�0�T�B�L�A�O�.

���0�;�0�H�B�C�2�0�=�=�O� �B�5�<�?�5�@�0�B�C�@�8� 

�2�V�;�L�=�>�3�>� �>�E�>�;�>�4�6�5�=�=�O�.� ���>�;�8� 

�7�>�2�=�V�H�=�T� �?�>�2�V�B�@�O� �:�>�<�D�>�@�B�=�5�,� 

�2�V�=� �?�@�0�F�N�2�0�B�8�<�5� �2� �@�5�6�8�<�V� 

�?�>�4�0�G�V�,� �I�>�1� �?�>�4�0�2�0�B�8� �A�2�V�6�5� 

�?�>�2�V�B�@�O� �1�5�7� �@�5�:�C�?�5�@�0�F�V�W� 

�B�5�?�;�0�,� �F�5� �=�0�7�8�2�0�T�B�L�A�O� 

�2�V�;�L�=�8�<� �>�E�>�;�>�4�6�5�=�=�O�<�.� �)�>�1� 

�C�2�V�<�:�=�C�B�8� �F�N� �D�C�=�:�F�V�N�,� 

�:�>�@�8�A�B�C�2�0�G�V� �<�>�6�C�B�L� 

�2�A�B�0�=�>�2�8�B�8� �7�>�2�=�V�H�=�N� 

�B�5�<�?�5�@�0�B�C�@�C�.� ���V�0�?�0�7�>�=� 

�=�0�;�0�H�B�C�2�0�=�L� �2�V�4� �1�0�°�C� �4�>� 

�2�9�°�C�.

���>�=�F�5�=�B�@�0�F�V�O� �C�O�2� �2� 
�?�@�8�<�V�I�5�=�=�V� �2� �@�5�0�;�L�=�>�<�C� 
�G�0�A�V�.

�'�0�A�,� �I�>� �7�0�;�8�H�8�2�A�O� �?�V�A�;�O� 
�?�;�0�=�>�2�>�3�>� �2�V�4�:�;�N�G�5�=�=�O�.

�$�C�=�:�F�V�O� �B�C�@�1�>�.� ���@�8�A�B�@�V�9� 
�1�C�4�5� �?�>�4�0�2�0�B�8�/
�2�8�B�O�3�C�2�0�B�8� �=�0� �=�0�9�2�8�I�V�9� 
�H�2�8�4�:�>�A�B�V�.

�(�2�8�4�:�V�A�B�L� �2�5�=�B�8�;�O�B�>�@�0�,� 
�2�A�L�>�3�>� �3� �H�2�8�4�:�>�A�B�V�.
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15. ІНСТРУКЦІЇ �) О�� О ЗАВАНТА�� ЕННЯ �� О�� АТКУ
Відскануйте QR-код праворуч, щоб 
завантажити програму, або знайдіть 
«Cooper&Hunter Smart» в Apple Store і 
Google Play Store, щоб установити 
програму, а потім скористайтеся з’єднанням 
WIFI пристрою, щоб керувати пристроєм за 
допомогою мобільної програми.

ANDROIDIOS

16. ЕТАПИ РОБОТИ МЕРЕ�� І IOT

1. Перед підключенням підключіть
мобільний телефон до домашнього Wi-Fi
роутера (лише 2.4G), увімкніть функцію
Bluetooth та переконайтеся, що
мобільний телефон може приймати
сигнал Wi-Fi, коли він знаходиться поруч
із апаратом штучної вентиляції легень.

3. Відкрийте завантажену програму C&H
Smart, увійдіть на сторінку операцій,
натисніть поле додавання пристрою
та знайдіть пристрої.

4. У цей час програма отримує сигнал від
пристрою, а потім натисніть, щоб додати
пристрій для підключення до мережі.

2. Подайте живлення на вентилятор, але у
вимкненому стані, за допомогою голки
натисніть кнопку скидання протягом 5
секунд, доки всі червоні світлодіоди не
почнуть блимати. У цей час вентилятор
підключено до Wi-Fi (червоні світлодіоди
блимають).

2.4G

On

5 �A
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16. ЕТАПИ РОБОТИ МЕРЕ�� І IOT

5. Натисніть «Додати пристрій», щоб знайти
сигнал WIFI вашого домашнього
маршрутизатора, і переконайтеся, що ім’я
WIFI у додатку збігається з ім’ям
підключення WIFI до вашого телефону, а
потім увійдіть, використовуючи пароль WIFI.

6. Після успішного підключення WIFI
пристрій буде підключено до мережі, і
після завершення підключення ви
можете перейти на сторінку операцій
для роботи.

CH-HRV070K2 CWF
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17. СКИ�� АННЯ ТА СКАСУВАННЯ WIFI

�� �8�4�0�;�V�B�L� �?�@�8�A�B�@�V�9� �V�7� �?�@�>�3�@�0�<�8� 
�B�0�:�8�<� �G�8�=�>�<�:

1. Поверніться на сторінку підключення
додатків, натисніть і утримуйте пристрій,
який потрібно від’єднати, після чого
внизу з’явиться можливість видалити
пристрій.

2. Натисніть опцію видалення пристрою
та підтвердьте в корзину, щоб успішно
відключити пристрій від WIFI.

CH-HRV070K2 CWF

18. ОБСЛУГОВУВАННЯ

Від’єднайте вентилятор від джерела
живлення перед будь-якими операціями
з технічного обслуговування.

�#���������!

Технічне обслуговування провітрювача
полягає в регулярному очищенні
поверхонь провітрювача від пилу та
чищенні або заміні фільтрів.

1. Т�5х�=�Vч�=�5 �>�1�A�;�Cг�>�2�C�2�0�=�=я �2�5�=�B�8�;я�B�>�@�0 
(�@�0з �=�0 �@�V�:).

Послабте гайку та потягніть вентилятор,
щоб зняти його.

Очистіть лопаті крильчатки.
Використовуйте м’яку щітку, ганчірку
або пилосос для очищення крильчатки.
Не використовуйте абразивні мийні
засоби, розчинники або гострі предмети.
�� опаті крильчатки необхідно чистити раз 
на рік.


